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TEMA 58 DEL PROGRAMA

LA CUESTION DE CHIFRE (A/3616 y Add.1; A/C.1/803; A/C.1/L.197) (coatinnecidn)

R,

Sr. ULLRICH (Checoeslovaguia) (interpretacién del inglés): Después de
varios afics de venirse discutiendo la cuestidn de Chipre en la Asamblea General,
vuelve a debatirse este tema en el duodécimo perfodo de sesiones. Este problema
regquiere una solucién urgente en interés del pueblo de Chipre, gue lucha por su
libertad, y también en interds de la paz y de la estabilidGad en esa regidén del
mundo.

No es, pues, por priméra vez cue la cuestidn de Chipre apasrece en el progreame
de la Asamblea General. Los debates anteriores han culminado en la aprobacidn
de una resclucidn que refleja tres consideraciones fundamentales: la solucidn
del problexsa requiere un anmbientz de paz y de libertad de expresidn; confirma el
deseo de gue se encuertre una solucidn pecifica y democrdtlca de acuerdo con la
Carta, y reitera cue con ese fin deben reanudarse las negociaciones.

Tesde la aprobacién de es%a resolucidn, el 26 de febrero del afio en curso,
han transcurrido més de nueve meses, y durante este perfodo hemos sido testigos
de esfuerzos continuos tendientes a la materializacién de las recomendaciones
de la resoluciénj pero estos esfuerzos han sido hechos Unicamente por el pueblo
de Chipre, sus organizeciones polfticas y sus voceros. .

Por otra parte, el Goblerno britdnico no 1llevd a la préctica’las recomendaciones
de la resoluvcién aprobada en el undéfcimo perfodo de sesiones, especialmente en
lo relacionado con la creacidn de un ambiente favorable a la reanudacién de las
negoclaciones con los representantes del pueblo de Chipre. Las autoridades
coloniales briténicas en Chipre contindan llevando a cabo su polftica,'que ha

dado lugar a una indignecidén justificada entre la poblacién y gque ha causado

conflictos armados en la isls con grandes pérdidas de vidas tanto para los ingleses

como pera los chipriotas. E1 tQQue'de queda aun no ha sido reyocado, las

actividades de las organizaciones polfticas y de otro tipo estdn fuera de 1la ley
¥y continfa la persecucién de ciudadenos patriotas de Chipre. Tanto el pueblo de
Chipre como sus diversas organizaciones han realizado grandes esfuerzos para que

se reanudasen las negociaciones, Sin embargo, su iniciativa ha sido rechazada.

Las negociaclones previstas en la resolucién aprobada en febrero, hasta ghora no se

han llevado a cabo.
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Libre ya,el Arzcbispo Mekarios menifesté en una carta el Primer Ministro
britdnico su disposicidn pera tomar parte, en nombre del pueblo de Chipre, en
negociaciones bilaterales sobre la base del derecho de libre determinacién,
de acuerdo con la Carta de las Nacilones Unidas. Sin embargo, este ofrecimiento
fué rechezado por el Gobierno briténico, alegdndose la necesidad de discutir
al mismo tiempo otros intereses més amplios.

La falta de volunted de las autoridades britédnicas para crear un ambiente
més favoreble para las negociaciones, y su negativa para entablar conversaciones
con los representantes del pueblo de Chipre, dan lugar a grandes temores en
cuanto & los sucesos futurcs en la isla, cuya poblacidn estd resuelta a vencer
en su lucha por el reccnocimiento del derecho a la libre determinacidén. EL
movimiento de liberacidén .del pueblo de Chipre tiene una escala nacional y goza
de la simpatfa de todos los pueblos amantes de la libertad, incluyendo el
de Checoeslovagula, '

En vez de buscar métodos que pueden llevar s una solucidn justa del problema,
el Reino Unido preconiza planes gque no pueden satisfacer las aspiraciones naciona-
les del pueblo de Chipre, &s bien sabido que el Gobierno del Reino Unido pretende
resolver la cuestidn de Chipre sobre la base de la constitucién Radclif de
diciembre de 1956, rechazada por el pueblo chipriota por inaceptable, ya
que ella le niega el derecho a la libre determinacidn y persiste en el manteni-

miento de la situacidn colonial en Chipre ad infinitum.

El otro plen britdnico de divisién de la isla de Chipre, tampoco es
ageptable para el pueblo chipriota porque presenta el peligro de crear
complicaciones, La divisidn propuesta tendria efectos nocivos sobre el desarrollo
futuro polftico y econdmico de la isla, que constituirfa un peligro perdurable
de creacién de nuevos conflictos y de un ambiente permanente de intranquilidad.

Pe las declaraciones del representante del Reino Unido ante esta Comisién el
9 de diciembre, se desprende que el derecho a la libre determinacién le estd siendo
negado al pueblo de Chipre, sobre todo por motivos militares y estratégicos.
La isla de Chipre, como dijo el representante del Reino Unido, es de extraordinaria
importancia para los intereses britdnicos en el Cercano Orlente y en el Oriente
Medio. Esto se puso de manifiesto especialmente el afio pasado cuando el
Reino Unido, Francia e Israel desataron su agresién contra Egipto y cuando las
tropas francesas y britédnicas utilizaron la base de Chipre para preparar y elecutar
sus actos agresivos.
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Sin embargo, la conversidén de Chipre en una base militar, sirve también 1os -
intereses norteamericanos, sobre todo después de proclamar la consabida dsctrina
Dulles-Eisenhower para el Criente Medio y el Cercano Oriente. ©Tor esc los
Zstados Unidos de América apoyan las propuestas de la creacidén de una Chipre Supues-
temente independiente,cuya soberanfa quedarfa en manos de la OTAN. El propésito es
supeditar Chipre a los intereses agresivos de la OTAN, utilizando su Territorio
como base militar contra los pafses socialistas v los palses érabes del Oriente
Medio y del Cercano Cwlente.

El pueblo de la isla de Chipre rechaza resueltamente estas propuestas, como
también rechaza la intervencidn de 1la OTAN en su Werritorio porgue no quiere verse
ligado a los planes agresivos occidentalzs. Nc ha de permitir gque su Territorio
se convierta en una base atémica de la OTAN o para las fuerzas agresivas del

Pacto de Bagdad contra los pafses vecinos.
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El pueblo de Chipre pide que se cumpla ls resolucidn.del undécimo perfodo
de sesiones, reanudéndose inmediatemente las negociaciones con la participacidn
de representantes.de Chipre y sobre la base del reconocimiento dzi cdevacke a
la libre determinacibn.. Unicemente las negociaciones 'sobre esta baze pueden
tener éxito y conducir a la solucién paci{fica, democritica y justs que se .espera.
La delegscidn checoeslovaca estima que el problems de Chipre. puede resolverse
si las partes interesadas dan prusbas de buena volunted. Lae Naciones Unidas
pueden desempeflar un pepel significativo apoyando lus justas demandas del pueblo
chipriota por el reconocimiento. de su derecho inalienable a la libre determi-

nacién.

Srs QUIROGA GALDO (Bolivie): Una vez mis, en cuatro eflos consecutivos,

me corresponde. exprecar el criterio de la delegecifn de Bolivie con referencia
a le cuestién de Chipre » ,

Nuestra posicidén es bien conocida en el seno de las Naciones Unidas. Todos
saben aqui o comprenden plenamente que mi pals no tiene ningﬁp ipterés‘mate*ial
en este-asunto y que tampoco lo mueven prejulcios Tavorables o sentimientos de
animadversién, Hoy, como ayer, cultivemos una.sincers amistad con el Reino Unido,
Estamos empefiados en fortalecer cada vez més los vinculos econémipos y comerciales
que desde los albores: de nuestra independencis politica fisonomizan las relaciones
anglo-bolivianas. Asimismo, Grecia nos. inspira elevados sentimientos de admi-
racién, no 86lc por su pasado glorioso sino también debido & su adhegidn incon-
movible & la causa de la libertad, adhesién de la que ha dedo tentas pruebas al
resistir la agresidén o las seducciones de las Potencilas totalitarisa.  En.
cuanto a Turqufs, me bastard decir que la juventud boliviana, que luché por
alcanzar la independencis econbmica de la nacién, se inspird con frecueacia en
el ejemplo imperecedero de Kemal Ataturk.  Sirva, pues, esta reticién de
principio pars situar con nitidez a mi delegacién en un terreno de estrlcta
imparcislidad y de serena justicia. Sirva también para ev1denc1ar que, tal como -
ocurrid anteriormente, nosotros segnimos considerando los hechos a la clarldad
que irrsdisn‘los Principios de la Carta de lgs Naciones Unidas y la experiencia
que proporciona la historias de los pueblos cautivos que después de cruehta

lucha alcanzaron la libertad.
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En el criterio de la delegacidn de Bolivia, la cuestién de Chipre involucra
cuatro problemas de {ndole y caracteristicas diferentes. ZEstamos en prezencia de
cuatro paises directamente interesados en el asunto, cada uno de los cuales plantea
un cfmulo de hechos que fisonomizen con claridad meridiana los motives o méviles
de su participacién en el drama de Chipre.

Corresponde sl Reino Unido el planteamiento de la cuestidn en tériainos de
coloniaje. Sus derechos a la posesidn de la isla resultan de un tratado suscrito
entre los vencedores y los vencidos de una guerra Internacicnal.

De conformidad con los principios y las normas del derecho internscional
plblico vigente antes de la creacisn de las Neciones Unidas, el Reino Unido posee
t{tulos jur{dicos aparentemente irrebatibles. El ejerce soberanfa en la isla
en virtud del Tratado de Lausana d= 1923, que lo hizo heredero de una parte
del territorio que perteneciera al "hombre enfermo de Europa' - el Imperio Otomano -
cuya sucesidn 1lend con disputas més o menos importantes la historia de los afios
inmediatemente anteriores a la primera guerrs mundiel.

No intentamos negar que hubo traspaso de soberanfa, realizadc en buena y
debidae forma; traspaso que permitid la anexidén por el Reinc Unido de un terri-
torio - la 1gla de Chipre -« del cual ya fuera sdministrador en virtud del tratado
anglo-turco de 1878,

Empero, cabe observar que, segln el Tratado de Lausana, Gnicamente Turqufia
reconocié la soberanfa de la Gran Bretafia sobre Chipre. Los demés Estados que
suscribieron el Tratado se limitaron a tomar nota de ese acverdo bllateral.

De otra parte, tal como acontecié en 1878, el pueblo chipriota no fué consultado
cuando se le did un nuevo amo en 1923, '

No es intencién mf{a analizar el Tratddo de Lausana para ver si éste confirid
al Reino Unido derechos ilmprescriptibles sobre la isla. Sin embargo, quiero
expresar sin subterfuglos que a mi, personalmente, no me impresions mucho la

pacta sunt servanda, Nosotros reconocemos la "santidad de los contratos" cuando

éstos no han sido impuestos por la fuerza o mientras no mantienen intolerables
situaciones injustes., Todos sabemos aqufi que los tratados tienen, por lo general,
un destino semejante al de los seres humanos, es decir, que también envejecen,
ceducan y mueren. Los tratados no pueden ser eternos, mucho més si ellos son

el fruto de la guerra. No se puede mentener indefinidamente a. los pueblos

dentro del chaleco de fuerza de los acuerdos lmpuestos por el vencedor, En
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determinedo momento, esos tratados deberén ser revisados o reemplazedos por
otros que correspondan e la nueve situacién creada por la evolucién misma de la
comunidad internacional, Prueba de ello es la actual condicién interaacional de
Chipre con relacién a las Naciones Unidas.. El envio de informacionss por el
Reino Urido a la Organizacién mundial expresa claramente que hoy s¢ encuentra
debilitado o modificado el vinculo jurfdico entre la metrépoli y la colonis,
como sl hubiese caducado el Tratedo de Lausana que transfirié la scberania y
como si:se hubiese retrocedido hasta el acuerdo anglo~turco de 1878, cuyas
estipulaciones reconocieron al Reino Unido Gnicamente como administrador. de
la isla.

Quiero dejar claramente establacido que estoy refiriéndome a la validez y.
a los alcances de los acuerdos de 1078 y de 1923, nc para impugnar los derechos
del Reino Unido a la posesitn de Chipre sino para demostrar que en esta cuestidn
esa Potencia plantea ua preblema de origen y caracterfstices netanente coloniales..

“Ahora bien, gentude esa premisa, nos corresponde ebordar el aspecto
politico de la controversia. Desde la suscripcidn dcl Tratado de Leusans hasta
nuestros dfas ha corrido gren caudal de agua bajo los.puentes del Témesis, EL
Imperio briténico se ha convertido en una menccmunidad de Estados soberanos e
independientes, Las Indlas Neerlendesas se transformaron en la joven y vigorosa
Rep@blica de Indonesia. En Africa y Asia:han resurgido a la vida independiente
numerosas naciones que ctrore escribieran péginas de grandeza en el libro de
la historia universal y cuyos representantes se encuentran entre rosotros
empeﬁadoé en el afén comin de preservar la pez del mundo y elevar el nivel de

vida de millones de seres humanos.
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1Qué quiere decir todd}eétb?"Quiere decir lo que todos sabemos: que ha
terminado el coloniaeliswo en el wundo. o

Estawos viviendo el uwowento culminante del nsacionglismo y 21 crerisiunlo dei
colcniaje. Bajo los ausipiclos de la Carta de las Naciones Unidas 1os pueblos
que afin estédn urcidos al yuzo colonial se preparan 0 ya luchan para coaseguir
su liberfad.

Frente a todos esos acontecimientos, que confieren una nueva fisonowia a
la humsnidad civilizada gqué pueden significar todas las cladsulas del Tratado
de Lausanagf.

No son acuerdos de esa Indole los ilamedos a detener la marcha de la historia,
Esos tratados hoa caducado bajoyla'presién arrolladcra de los hechos huwmanos,

El Gnico tratado multilateral plen=mente v4dlido en nuestro tiempo es la Carta de
las Naciores Umidas. De éhi que afirmwemos, en conclusién,‘éue el problema
colonial planteado vor el Reino Unido en la cuestidn de Chipre sdlo podrd encon~
trar solucidn s& se aplican los Principlos de la Carta, ecpecilalwernte el concer=
nienté al derechd de los pucblos a la livre determinacién.

El segundo problems que wi delegacidn percibe en la cuestién de Chipre deriva
del papel que desempefian el puebio Y el Gubie:rno dé Grecia,

Con razén o sin ella, se ha atribufdo a Grecia une activa intervencién en
la rebelisn de la isla. Se tratarfs de un résurgimiento de viejos reivindica-
cionismos con relacidn a determinados territorios que habrisn quedado, por la
fuerza de las circunstancies,fuera de la wmadre patria,

Es evidente que una vez conquistada la independencia en 1832, Grecla fué
delineando patletinamente los contornros de su mapa politico mediante la unifi-
cacibn de los territorios poblados por gentes de idiowma griego. En este proceso
unificador, la lengua desempeii6 un papel determinante y, por lo tanto,decisivo,
El antiguo y prestigloso idioma de los homérides - modificado por el aluvidn
de vocsblos birbaros - fué durante muchos siglos el inmaterial receptéculo del
alma nacional, Ie Hélade sobrevivid a inensrrables vicisitudes en el hablar
armonioso de sus hijos, tal como acontecid con Edipo, que 2,500 afios después
de su muerte, sigue viviendo junto al sepulcro de Colono graclas & la paecstris

con que el poeta que cantd su vida supo servirse del idioma waterno,
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No es raro, pues, que el Estado griego = que reafirmé una vez wés su per-
sonalidad nacional cuando resistié herdicamente al Invasor nagi-fascista - en
mowentos en que se rehacfa el maps politico del wundo hubiese tenido la intencién:
de reintegrar en el senc de la patria a le colectividad de idiowa griego que
puebla en forwa mayoritaria le disputads isla de Chipre.

S1 bilen es cierto que .los estadistas griegos - principalmente el Ministro-
de Relaciones Exteriores aqui presente - han declarado enféticamente que su
pais no persigue le anexién de Chipre, en camblo, no es menos evidente que
determinados acontecimientos ocurridos en 1la isla en los Gltimos siete afios,
hacen que la participacién de Grecis en estos debates - como natural vocero de .
sus hermanos chipriotas ~.plantee técita sino expresamente un problema .de. - .
reunificacién. , : . ‘” -

No podewos olvidar que en 1950 el plebiscito organizado por el Arzobispo de .
Chipre arroJé, en un totallde 215.000 votantes, un;95% a favor de la umién con
Grecia, Dicho plebiscito no debid constitufr un fraude, como lo manifestaron
las autoridedes coloniales,puesto que el Reino Unide se ha negado desde entonces
a permitir le realizacifn de un acto de la miswa fndole bajo los auspicilos:de
las Naciones Unidas. -

No cabe duda que las reiteradas declaraciones del Ministro de Relaciones .
Exteriores de Grecia expresan flelwente el firwe propbsito de su Goblerno de
renunciar a cualquier politica de reunificacién; pero tampoco se puede, dudar.
que la nacién griega persiste en hacer efectivos los ideeles del moviwmiento a
favor de la enosis. Esta verdad insofisticable determina, en el criterio.de
wi delegacibn, la existéncia del segundo problema que acabo de anslizar sowe=-
remente, , . . . . ,
El terxcer problema en la cuesti6n de Chipre resulta del interés que desplerta
en Turquia.el futuro de.100,000 chipriotas de origen turco, .

Mi delegacién comprende perfectamente la. preocupacién del Gobierno de Ankara.
Nedie tiene-el derecho de censurar a los estadistas turcos por los esfuerzgs“que
despliegan con el .objeto de conseguir un gtatus conveniente para sus hermahos ‘
de raza. Empero, wi delegacién considere como inaceptable cualquiervsgggstién‘
favorable s uns particién de la isla. No constituye un motivo para ello que la
isla de Chipre esté poblada por 400.00 griegos y 100,000 turcos., Este hecho no
autoriza para que se proceds a aplicar una especie de justicia saloménica, subs-
trayendo la isla a los beneficios seculares de la unided geogréfica y politica.
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Los 100.000 chipriotas de origen turco frente s los hOO OOO chipriotas de idiowa
griego, plantean un problema de minorias y en ningln caso de particién
territorial, ' |

Ia historia de los Gltimos aﬁbs ensefia, que nads se resuelve cuandé se
despedazan territorios que a través de loe siglos tuvieron una geograffa polftica
perfectamente definida, ' Seria absurdo afiadir un caso wds a otros que hoy
constituyen verdaderos semilleros de discordia que hacen peligrar permanente~
wente la paz y la seguridad del mundo, ‘ ‘ ‘

El problems de la minorfa de origen turco no puede tehef}otra’solucién
que la indicada por le experiencia histérica: deberfa otorgarse a esa winoria
un status que garantice su libee desenvolviwmiento, de conformidad con sus
caracteristicas nacionales, fundamentalmente en lo relativo a su idioma y
religién. ' | o

Tal és & grandes rasgos, el tercer problema, o sea el problema de las
minorias que se agita en el seno de la cuestién de Chipre.

El cuarto probleme constituye la entrafia misme del drama dé_Chipre y es
planteado por'el protagonista principai: el pueblo chipriocta, |

Hasta ahora hemos considerado la cuestién a través de la lente con que la
miran Gran Brefaﬁa Greéia y Turquié. Considerémosla, pues, desde el punto de
vista de ese sufrido pueblo. ' o

1Qué quiere el pueblo de Chipre? Ia historia de wi patria me ha ensefindo
que cuando un pueblo se levanta en armas contra la opresién del extranJero
la. finalidad de su rebelién es siempre la consecusién de la libertad y la ‘
independencia politicas, ILa aparicién del guerrerillero - generalmente cglifi~
cado de bandido o Walhechor - es la sefial wds vivide de que ha terminado el
tiewpo de la cobardia y del desprecio, Nada pueden contra é1 los ejérecitos
regulares ni los Jjefes egresados de las wés prestigiosas academias militares.
La historia de la rebelién latinocewmericana estéd llena de episodios ya legendarios
en los que el humllde sacerdote de un villorio coloca charreteras improvisadas
en su raida sotana y se pone a la cabeza de un grupo de campesinos para hostigar

al colonizador a través de las ciudades y los campos de la tierra natal
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AlgO'semejanté & eso ha ocurrido en Chipre cuando El Ltnarca y Arzobispo
Mekarios se hizo intérprete de las aspiraciones de su pueblo. Nosotros lo
vimos en Nueva York, en 1954, peregrinando a través de las 60 delegaciones en-
tonces acreditadss en las Naciones Unidas e impresiondndonos con la fe y el

elevado ideallsmwo que irradias su noble personalidad.
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No quiero decir con esto que el prelado chipriota hubiese procedido
exactamente como los curas mejicanos o bolivianos de nuestra-gesta emancipadora.
Es indudable que ei Arzobispo Makaribs no ha cefiido una espada, pero nadie
puede neger que ese sacerdote es el primer guerrillero espiritual de la rebelidn
de Chipre y la encarnacién misme de los ideaies de libertad de medio millén ae’"
seres humanos. |

Tal cosa fué rédpidemente comprendide por les asutoridades de la colonia, las
cuales, para decapitar la revolucién, lo deportaron lejos de su patria. Empero,
esa medida extrema sélo sirvid para aumentar el fmpetu y la agresividad de los
insurrectos. Comprueba le influencia que ejerce el Arzobispo Makarios sobre
los 400,000 habitantes de orfgen griego de 1la isla, el hecho insflito de que
pudo persuedir a los rebeldes para que suspendan 18 lucha por tiempo indefinido.

Eso quiere decir que Makarios es el interlocuteur valsble para una negociacién

que, contemplando los intereses econémicos y estratégicos del Reino Unido en
Chipre, permita al pueblo islefio decidir libremente su destino politico.

En febrero del afio en curso, la Asamblea General, en su undécimo perfodo
ordinario de sesiones, &probd la resolucién 1013 que recomienda & las partes
en controversie la negociacidn directa para resolver la cuestidn de Chipre de
conformidad a los Principios de la Carta de nuestra Organizacidn.

En esa oportunidad me correspondié expresar, en nombre de la delegacidn de
Bolivia, nuestra caluross adhesién & los términos de la mencionada resoluciénm,
pero consideré también conveniente advertir que se trataba de un sursis que
concedfs Naciones Unidas & quienes reiterademente habfan manifestedo hallarse
dispuestos & negociar sin haber cumplido sus ofrecimientos. ILamentablemente,
transcurridos ya 10 meses y en visperas de clausurarse el duodécimo periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General, comprobamos que de nade ha servido
la equilibrada y serena resolucién &probada por nosotros. Nos encontramos actuel-
mente exectamente en la situacidén en que estébamos en febrero pasado.

la liberacién de Monsefior Mekerios, le disminucién de la violencia en la
isla, el reemplazo del mariscal Gobernador por otro s@bdito britdnico de
espiritu liberal, son hechos auspiciosos que bien pudieron establecer el clima
propicio para llevar adelante las anheladas negociaclones., Sin embargo, todo

parece indicar que persiste la voluntad de imponer y né de negociar.,
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Por todo ello nos parece que ha llegedo el momento en que nuestra
Orgenizacidn debe expreéar con firmeza el anhelo general de que las partes en
controversia reanuden las hegociaciones pers que el puéblo de Chipre pueda
expresar libremente su voluntad soberana.

A juicio nuestro, tales negociaciones deberfan acordar la gelebracién de un
plebiscito bajo los auspicios de las Naciones Unidas, un plebiscito en que los
hebitantes de Chipre de origen griego y turco puedan pronunciarse sobre los
puntos que constituyen la médula de los cuatro problemas planteados simulténeamente
por el Reino Unido, Grecia, Turqufa y el pueblo mismo de Chipre. -

A juicio nuestro, esos puntos son los siguientes: primero gquiere el pueblo
chipriote integrar la Mancomunidad Briténicat; segundo yquiere su unidn con }
Grecia?; tercero yquiere unirse a Turqufa?; cuarto gquiere constituir un Estado
soberano e independiente? _ |

S6lo cuando los hsbitantes de Chipre se hayan pronunciadc con entera
libertad habremcs de conocer lo que donstituye realmehte el objeto de la inmolacién
de miles de hombres, mujeres y nifios; y sélo entonces podremos decir con legitimo
orgullo que, de conformided con el principio que reconoce el derecho de los‘puebios
a la libre determinacién, medio millén de almas han decidido su destino bajq losl

auspicios de las Naciones Unidas.

Sr, NAJIB-ULLAH (Afganistén) (interpretecién del inglés): EL caso de

Chipre es otro problema que conclerns & nuestros amigos. Mantenemos relaciones

fraternales y cordiales con Turquia, y también estemos en relaciones amistosas
con el Reino Unido y con Grecis, pafses con 1los que nos unen lazos tradicionales.

Ia discrepancia de esos tres pafses en cuanto al problema chipriota constituye
un motivo de preocupacién para nosotros. Deseamos que el prcblema ﬁe Chipre se
resuelva sobre una base de Jjusticia y de conformided con la letra y el espiritu
de la Carta.

El aspecto més importante de esta cuestién lo constituye la aspiracién del
pueblo chipriote a vivir con libertad, empleando para lograr este fin su derecho
& la libre determinacién,

Para la delegacién de Afganistén este es el rasgo més caracter{stico del
problems, y el méds importante, por gque involucra un éoncepto que en nuestre opinién
es el fundamento mismo de las ideas de igualdad de las naciones, de libertad y de

“democracia,
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las aspiraciones de los chipriotas son legftimaes; pero, como es8 sabldo, el
pueblo de Chipre no es una entidad homogénes; esté compuesto por uns gran mayoria
de griegos y por una minorfa bizn diferenciada de turcos. Ia distlnclén entre |
las dos comunidades es muy marcade. Los sucesos de los tres o cuatro ﬁltimos o
afios demuestran claremente que no se pueden olvider eses dlstinciones. ' ‘ 

No menciono este aspecto particular del problema de Chipre con el fin de
insinuar que la amistad y la cooperacién entre esas dos comunidades sea un hechof
imposible, pero hay que considerar esa peculiaridad por que sino la solucién qae o
pudiera obtenerse serfa smbigus.

Si bien el futuro de Chipre debe resolverse gobre la base del derecho a la
libre determinacién, es necesario precisar por medios democréticos, justos ¥ ‘ A_
pacificos que tanto la mayorla como la minorfa tendrd derecho & ejercer su librevv*
determinacién, -

La delegacién de Afganistén mira con simpa+ia los naturales sentimlen os de o
le nacién helcna para con los chipriotas griegos, pero al mismo tlempo no puede ‘
hacer caso omiso de los similares sentimientos que expresaron los turcos en ‘ ‘
relacién con la comunidad turca de la isla. Ias consideraciones culturales,"A/
histéricas y geogréficas no se pueden admitir entre los factores detérminghteé
para la solucién de este problema. N »
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Mi delegacidn no tiene la menor intencidn de entrar en detalles respecto de
los problemas, dificultades y tragedias ocurridos en Chipre el afio pasado ni de
refgrirse 8 los sufrimientos padecidos por ambas partes. Pero notauos complacidos
en la declaracién del Sr. representante Noble, gue el Gobierno de Su Majestad
Britdnica estd dispuesto a considerar distintas soluciones futuras para Chipre sobre
la base de la libre determinacién y por medio de negociaciones y de amplitud de
criterio. .

Este caracterfstica de la declaracién del representante del Reino Unido da
lugar a grandes esperanzas de que, en lo suceéivo, este problewa se pueda tratar
sobre la base de los Principios democrdticos de la Carta de las Naciones Unidas.

También notamos con satisfaccién que la actitud de nuestros amigos griegos,
comb también la del Gobierno turco, descrita en forma tan elocuente por el repre-
sentante de Turqufa,Sr, Sarper nos muestran que 1los enfoques que hacen Grecia y
Turqufa del problema se cifien & un espfritu de conciliacidn.

Estas sinceras expresiones de los respectivos puntos de vista de los tres
pafces, indican que a pesar de las discrepancias hay ahora mds esperanzes que
nunca para llegar a un arreglo justo y amigable. ,

Aunque aprobamos el interés y la preocupacién de las Naciones Unidas en el
problema de Chipre y.aunque estimamos que es pertinente que la Asanmblea General
se ocupe de €1, no creemos que la solucién deseada para todas las partes interesa-
das pueda obtenerse dnicamente por medio de nuestros debates.

La delegacién de Afganistén estima que todas las partes interesadas deben en-
tablar negociaciones sobre una base de objetividad y de razén, animadas por un
esp{ritu de buena voluntad y por sus antiguas y cordiales relaciones. Naturalmente,
como todos los que seguimos fieles a la Carta, creemos que las aspiraciones genuil-
nas y legftimas del pueblo de Chipre asf como su deseo a la libre determinacién,

deben ser factores esenciales en estas negociaciones.

Sr. NISOT (Bélgica) (interpretacién del francés): La posicién de la
delegacién belga con respecto a esta cuestién, ha sido expuesta ya anteriormentej

como no ha cambiado, me bastard con hacer un brevisimo recordatorio. -
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Si frecuentemente es diffcil probar un derecho de soberanfa, no es el caso
en relacidn. con Chipre. La soberanfa briténica sobre el Territorio se desprende
de textos decisivos y es evidente. Io que en este caso se pone en causa es el
ejercleio de esta soberanfa., Las cuestiones que han sido planteadas aqui se sitdan
dentro del marco de le organizacién constitucional, es decir, en un terreno que
compete esencialumente a la jurisdicecién nacional del Reino Unido.

Ahora bien: el pérrafo 7 del Artfculo 2 de la Carta resulta claro., Dice as{:

"Ninguna disposicién de esta Cartas autorizard a las Naciones Unidas &

intervenir en los asuntos que son esencialmente de la Jjurisdiccién interna

de los Estados eses Mo

.Puede sostenerse, en estas condiciones, que la intervencién de las Naciones
Unides estd sutorizeda por las disposiciones de la Carta relativas & los derechos
humanos y a los principios de la autodeterminacién? Tampoco se puede sludir a los
aspectos internacionales de la cuestidn de Chipre, porque no. Justificen la inter-
vencién de las Naciones Unidas en un asunto esencialmente de competencia nacional,

En efecto, las disposiciones de la Carta establecen estipulaciones entre
Estados y todas tienen un caracter internacional. Sin embargo, el pérrafo T del
Artfculo 2 declara ninguna de las disposiciones de la Carta permite la intervencién

en el douweine reservé.

En resumen, la delegacién de Bélgice sigue convencida de la incompetencia de
las ‘Naciones Unidas. para intervenir en la cuestién de Chipre. Por lo tanto, como
en el pasado, se ha de abstener en la discusién. Estima que la regla pacta sunt
Servanda citada ayer por el representante de Colombia impone el respeto & las
prohibiciones del pérrafo 7 del Artfculo 2 de la Carta.

Sr. GECRGES-PICOT (Francia) (interpretecién del francés): La delegacidn

francesa ha escuchado con atencién las intervenciones precedentes y muy especial-

mente les de los representantes del Reino Unido, Grecia y Turqufa, que en este
asunto constituyen las partes principalmente interesadas.

Nos regocijamos por el caracter moderado, en su conjunto, de todas estas inter-
venciones porque en vista de la complejidad del problems seguimos estimando que su

solucién debe buscarse dentro de la calma y en medio de la reflexidn.
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La delegacidén francesas, en primer luger, como ya lo hiclera el afio pasado,
qulere dejar constancia de su sentimiento de pesar al ver que esta controversia
entre tres pafses de Europa, aliados en vaerias organizaciones regionaleé ¥y con
los cuales Francia tiene tradicionalmente excelentes relaciones, haya sido evocada
de nuevo en esta Comisidn., |

Consideramos, en efecto, que hay procedimientos més adecuados para la solu-
cién pacffica de la cuestién y que la intervencién de las Naciones Unidas, inde-
pendientemente de cualquier aspecto jurfdico, no podrd, necesariamente, favorecer
la evolucidn que todos deseamos, |

Con este énimo es como la delegacién francesa determinard finalmente su acti-
tud ante los proyectos de resolucién que puedan ser presentados en el curso del
debate, 4
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Larcuestién de Chipre, como la mayorfa de les que han sido presentados aquf,
puede examinarse a la luz de dos consideraciones diferentes, relativas unas al.
derecho y otras a los elementos de hecho. , "

En cuanto al derecho, no estd permitida ninguna vacilacidn. La isla de
Chipre estd bajo la administracidén soberana del Reino Unido, y agregaré que esta
situacidn Jjurf{dica la admite el propio Gobierno heleno. Se trata, pues, de una

cuestidn interna que pertence al domaine reservé del Reino Unido y que, como tal,

no cae dentro de la competencia de la Organizacidén. Dicho esto y en la medida

en que el Goblerno britdnico no se ha negado a la con31derac16n de esta controvar51a
por la Asamblea General, la delegacidn francesa, sin abandonar su posicidn de
principio que le indica la Cérta, sélo puede éstudiar los elementos de hecho. Sin
que entre en todos los detalles, me parece que la situacién en Chipre, en los

pocos meses transcurridos desde la probacién de la resolucidn 1013 (XI), lejos

de haber permanecido estdtica, ha evolucionado en un sentido favorable. Este
cardcter evolutivo de la situacidn constituye - en nuestra opinidn - el elemento

mds importante.

Para no citar wmds que unos cuantos hecios ya recordados por otras delegaciones,
debo decir que la liberacién del Arzobispo Makarios, la derogacién parcial de las
medidas de excepcién impuestas por las circunstancias, la disminucién notable de
las acciones armadas en la isla, el nombramiento de un Gobernador General Civil
y; sobre todo, el hecho de haber negociaciones entre los gobiernos interesados,
constituyen sintomas especialmente alentadores. ,

Finalmente hemos ofdo aqul declaraciones autorizadas que nos confirman,
afortunadamente, este sentimiento.

Por su parte, el representante del Reino Unido nos ha recordado que la
politica constante de su pafs tendfa a la formacidn de un gobierno autdénomo
en Chipre. Ademés, el Ministro de Relaciones Exteriores de Grecia nos ha declarado
en varias oportunidades que su pafs no tenfa ninguna pretensidén territorial
con respecto a Chipre, agregando que su pafs respeterfa la voluntad de los
-chipriotas, sea cual fuere su decisidn.

Ademds, el representante de Turqﬁia, que defiende con comprensible energia
los intereses y derechos de la minorfa turca, no ha mencionado ninguna férmula

extrema que pudiera tender a dividir la isla,
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En nuestra opinidn, éstos son excelentes puntos de partida para una solucidn
transaccional,

Entre tanto, la delegacién francesa estd persuadida de gque podemos y de que,
mds aun, debemos tener confianza en el Gobierno del Reino Unido, que en lo que se
refiere a la emancipacién de los. pueblos no auténomos ha dado suficientes ejemplos
de 1o que el Sr. Krishna Menon llame con razdén "sabidurfa politica". Creemos que
no debemos couplicar la tarea del Gobierno britdnico.

Paso ahora, para no prolongar indebidamente el d&bate, al examen del proyecto
de resolucién que ha sido presentado por la delegacidn de Grecia (A/C.1/L.197).
Este texto, en su parte dispositiva, habla del derecho a la libre determinacidn
del pueblo de Chipre.

A este respecto, mi delegacidn explicé largamente en su intervencidn en el
undécimo perlodo de sesiones lo que debfa pensarse de la proclamacidén por la
Asambles General,de un derecho en apariencia médgico.

El representante del Reino Unido declard en aquella oportunidad, en excelentes
términos, que la cuestidn de saber en qué circunstancias el principio de la
libre determinacidén debfa ser aplicado en el territorio de un Estado Miembro competia
esencilalmente a la jurisdiccidn nacional de ese Estado y que no era una cuestidn
respecto de la cual otro Estado pudiera pedir la intervencién de las Naciones Unidas.
Este argumento, que es irrefutable, es suficientemente conocido, por lo gue no
es necesario Volver a utilizarlo este afio. Si me parecidé Ytil recordar este
principio, ha sido dnicamente con el fin de subrayar gue el proyecto de resolucién,
al menos en su forma actual, me parece indtil y, tal vez, peligroso,

Digo inlGtil porque el Reino Unido, y nadie més que ese pals, es Jjuez respecto
del momento y de las condiciones en que la poblacién chipriota debe y puede pedir
la libre determinacién. Digo también que podria ser peligroso, en la medida en
que podria alentar en el terreno nuevas manifestaciones gue correrian finalmente
el riesgo de volverse contra sus autores y de ir contra el propésito cuya realizacién
se busca., Por eso se impone en este terreno la mayor circunspeccidn.

Estos son los motivos por los cuales mi delegacidén no podrd dar su apoyo al
proyecto de resolucidn presentado. Nuestra actitud en esta materia - ya 1o he
dicho - obedece nada mds que a la preocupacidn de no complicar indtilmente los
esfuerzos del Gobierno del Reino Unido, al que corresponde buscar los elementos
de la solucidn pacifica, democrdtica y justa que la Asamblea General casi por

un unanimidad habia solicitado ya.
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Sr. SARPER (Turqufa) (interpretacién del inglés): Con el permiso del
Sr. Presidente voy a ejercer el derecno a contestar vafios puntos suscitados ayer
por el Ministro de Relaciones Exteriores de Grecia, quien se quejd del tono de
la segunda parte de mi intervencidn del dfa 9 del mes actual,
- De hecho, como expuse aquel dfa, la primeré parte de mi intervencidn era la
Unica que tenfa preparada para el debate. Yo habfa empleado las 31gu1entes palabras‘
"En opinidén de mi delegacidn, desde hace mucho tiempo habid haberse
despejado la atmdsfera sobre esta cuestidn de Chipre dejdndola planteada

en su forma esencial para que se pﬁeda debatir con serenidad dentro de la

Comisidn, a fin de discernir los verdaderos aspectds del problema de modo

de preparar un ambiente mds apropiado que permita aprovechar las posibili-

dades de lograr un progreso firme en el logro de una solucién satisfaétoria

para todos los interesados." (A/C.1/PV.928, pdg. 3). ‘
Esta continlda siendo la opinién de mi delegacidn.

En la segunda parte de mi 1nLervenc1dn, que tenfa la forma de una respuesta
tuve que mencionar con mucha renuencia ciertos hechos. Fué para mi una labor
ingrata, pero me parece que su inicio no puede atribuirse a la delegacidén de Turquia.
No obstante, prefiero dejar al margen las recriminaciones y contestar algunas
cuestiones, .-

El Canciller de Grecia declard en su intervencidén que el punto de vista de
Turqufa era que el 18% de la poblacién - y de paso digo que esté proporcién no es
correcta, pero la tomo de su intervencidén - y me refiero a la,poblaéidn de la isla

de Chipre, debfa decidir el destino del 80% de la poblacidn de aquella isla.
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De hécho esta afirmacién no tiene nada que ver con la posicién de Turquia.
Jamés hemos. dicho gue los chipriotas turcos pretendan decidir el destino de los-
chipriotes. griegos,. Jamés hemos dicho eso., Lo que hemos dicho es qie si el dere-
cho a:le/libre determinacién se splica & la isla de. Chipre, debe eaplicerse por
igual a los turcos y & los griegos, de modo que cada une de estas nacionelidades
pueds decidir su propio destino, Por consiguiente, no- somos nosotros los gque
pedimos que se declde la suerte de los chipriotas de habla .griege, La situacién
es exsctamente a la inversa. ‘ '

‘La delegacién griega es la .que insiste que el futuro de los chiprioctas turcos
debe decidirlo. la comunidad griega, hasta el punto de querer incorporar més de: °
100.000 turcos bejo el dominio griego,contra su voluntad. La nuestrg es una posi-
cién conciliatoria: que reconoce ciertos derechos & cada comunidad en ‘ciertas even-
tualidadess i : ' '

La gosicién de Grecia es de intransigencia, y en las circunstanciss especid-
les de Chipre, va contra la equidad y la justicia. Tembién es una posicidn ‘que
se presenta fuera de la realidad,

En mi. primera intervencidén aludf al hecho de que, desafortunadamente, la
delegecién griege trata a veces de establecer comparaciones entre la situacidn
existente en ‘Chipre y otras situaciones que no tienen nada de comfn con esta cues-
tién. En su declaracién de ayer el representante de Grecia trajo a colacién mu-
chos ejemplos y prucbas. El.Sr.- Averoff-Tossizza se refirid a Estados soberanos
e independientes, diciendo que serfa una calamided reconocer & las minorias -
el derecho de' secesldén. Mi Gobierno estéd completamente de scuerdo con esta afir-
macién y se encuentra muy lejos de insinuar si uiera ese estado de cosas en lo que
se refiere a pa{ses independientes o'a entidades nacionales de territorios no au-
ténomos, En. mi primera intervencién dije exactemente 1o contrario.

... Chipre no es un Estado independiente; tempoco existe una naciocnelidad =~
chiprioté,” Ademés, no es Turqufa la que pide un cambio de scberanfa en Chipre; -
es. el.Gobierno de Grecia el que ha puesto esta cuestidn en el terreno politico.-
En consecuencia,.aun cusndo el argumento del Sr. Averoff-Tossizza vinlese al caso,

g2 aplicarfa a la posicidén griega y no & la turca.
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‘En otra parte de su declaracién, el representante de Grecla afirmb que si
los chipriotas turcos se niegsn a ser incorporasdos a Grecia, ello constituirie
una nueva catéstrofe para los territorics no auténomos, por cuanto estableceria
un precedente, ya que impediria las perspectivas de independencia de muchos te-
rritorios que nosotros esperamos ver aqui como nuevos Miembros de las Naciones Unidas

Admiro. la extremada capacidad con que el Sr.Averoff-Tossizza trata de mez-
clar la cuestién de Chipre con el problema gue todos nosotros llevamos en nues-
tras almas; pero el examen més somero de este argumento demostraria que se funda
en una falascia, La cuestién de Chipre no esté al margen de las perspectivas de
independencia ‘de unsg entidad nacional, Chipre es une isla donde existe una co-
munidad turca 3y una comunidad de habla griega., Al norte de Chipre existe una
nacién turca independiente, y a 700 millas existe una nacién griega también
independiente, Si la cuestién de un cambio de soberanfa en Chipre hubiese de
considerarse en la forma de anexidn de la isle & uno o a otro de estos dos pafses,
la cuestidn que discutimos se convertiria en una modificacién de las fronteras
de estos dos pafses,

‘En derecho internacional esta es una cuestién que no tiene nada que ver con
la independencia de los territorios no auténomos y, por ende, no puede constituir
ningln precedente, Las cuestiones relativas a la anexién de un territorio a
Estados ya. existentes se encuentran sujetes & un sinnémero de circunstancias que
deben tomarse en cuenta, En todo caso, si el destino de territorios griegos y

turcos ha de constituir-un precedente pare otros casos - e ingisto en que esto

-nadae tiene que ver con este problema - el peor precedente habrf{a sido creado

por Grecia, ‘ ‘

Como.he dicho antes; Grecla ha anexado a provincias de la Tracia Occidental,
que tienen una mayorfia abrumedora de turcos. Esta enexién se verificé por la ne~
gacién del derecho de libre determinacidén,  S8i la anexiédn de territorios & Estados
ye existentes se considera como un precedente para los territorios no auténomos
que aspiren a la independencia, entonces Grecia ha establecido el peor de todos
los posibles precedentes. Sin embargo, continfo insistiendo en que en derecho
internacional estas materias se encuentran en un plano completemente diferente.

La posicidn del representante de Grecia en lo que se reflere a la relacién
entre los chipriotas de hebla turce y de hebla ériega, no he sido fécil, & mi
entender, dursnte los Wltimos dos afios en que ha defendido la causa de Grecia

en la Asamblea General, .
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Il representante de Grecia ha declarado unas veces que las relaciones entre
los:dos paises eran buenas; otras, de acuerdo con las cartas que circuld el afio
pasado, ha dicho lo contrario, Ayer expresé ansiedad por la posibiiidad de que
se llegue a una lucha entre las dos comunidades, ¥y advirtié a la Asamblea que la
culpa de ese caso desafortunado la tendrfan los briténicos, Tengo la esperauza
de gue la posilbilidad mencionade por el Sr. Averoff-Tossizza jamés 1llegue & con-
vertirse en realicdad. No puede producirse mayor catéstrofe que un aumento en la
tirantez ya existente en Chipre y en toda esa regibén, Sin.embargo, deseo llamar
la atencién de la Asarblea General al hecho de gue la principal razén de la ti-
raﬁtez ezistente en Chipre entre las dos comunidades se ha explicado minuclosa-
mente por mi delegaciin durante el Gltimo debate,

Tan lamentuble tirantez entre las dos comunidades ha aumentado a causa de
la campafia griega contra los turcos en general y los turcos chipriotas en particu-
ler, de ia .cual yresenté numerosos ejemnlos el afio pasado., Asimismo, los actos
horribles.contra lcs chipriotas turcos hacen le situscién més peligrosa. ILa
propeganda de sgitucibén pro enosis pone & los turcos en situacién de recurrir a
la defensa propia; teriendo que hacer todo lo que esté a su alcance para no en-
contrarse bajo el dominio de un Gobierno que asume una posicidén tan trégicaﬁente
contraria a sus intereses, Esas son las verdaderas razones de la tirantez que

existe entre las dcs comunidades,
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BEstas son las fuentes de los peligros que estadistas responsables de los
Gobiernos interesados deben tratar de eliminar. Los folletos que son distribuidos
por las organizaciones terroristas griegas preanuncian un triste futuro para los
turcos que caigan bajo el Gobierno griego. Esos folletos formulan graves
advertencias a los chipriotas turcos y fueron distribuidos durante los motines
organizados por los terroristas griegos.

De acuerdo con informaciones recibidas por mi delegacidn,del cdnsul de
Turquia en Chizre, el 8 de diciembre, los turcos de la Villa de Mitzada
recibieror una odvertencia per altoparlicrhes para abandornar inmediatamente el
pueblo. Tos turcos havian vedido la proteccidn del Gobernador de Chipre. En
jedmo puede ecperarse que los chipriotas turcos se pongan

esas circunstencies,

Y

bajo la custodic dz la comunidad gricge?  Ya exlste un antecedente con relacién
a otra izla que fud cedida a Grecia. Cuando en 1898, el Principe Jorge de Grecia
fué designado Alto Comiszicrado de la izla de Creta por acuerdo internaclonal,
la poblacidn mustluena ds la isla disminuyd en mds de 40.000 almas en los dos
afios subsigulentes. .

 Hay, ademds, ctros elemplos que causan ansiedad a los chipriotas turcos,.
que temen ser puestes Lajo =k Gokilerno griego. Desentenderse de esta ansiedad
no favorece, en nzdz la solucién de esta cuestidn. o

El Ministro de Relaciones Exteriores de Grecla scusd también la existencla. .

de demasiados turcos en las fuerzas policiales, siendo la razdn de esto que los
policias griegos son muertos o intimidados por los terroristas sl cooperan con la
Autoridad Administradora. Los terroristas tratan de imponer su propia ley del
terror. Dado que los turcos de Chipre son la primera meta de los desdrdenes,
icémo se los puede acusar de cooperar al lado del orden y la ley?
El representante de Grecia ha insinuado también que los policias turcos eran
responsables de atrocidades. Esas afirmaciones apenas si merecen respuesta.
Sin embargo, debo sefialar que otras acusaciones injustas contra los turcos
chipriotas han sido formuladas por drganos del Goblerno griego. Su resultado
es aumentar el ardor y la resolucién de los chipriotas turcos de no ser gobernados

por los gue les niegan la Jjusticia.
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El Canciller de Grecia ha afirmado que durante las explicaciones de voto,
el afio pasado,seis representantes estuvieron de acuerdo con su propia interpre-
tacién. No he tenido tiempo de confrontarlo pero, independientemente de su
contenido, debo decir que las delegaclones tienen derecho a interpretar un texto
siempre que no sean necesarias palabras adicionales para llegar a un significado.
Respeto la opinidén de esas delegaciones pero no comprendo por qué el
Sr. Averoff-Tossizza citd el nombre de aquellas delegaciones porque hubo nueve
més que expresaron lo contrario durante el curso del debate. Otras siete
se manifestaron implfcitamente en el mismo sentido que aguellas nueve. -

| No deseo insistir mds sobre esto, pues el texto de la resolucidn y las
condiciones en gue fué aprobada son sumamente claras.

Como lo dije en mi primera intervencidn, si existe el deseo sincero de una
solucién pacifica, justa y democrdtica entre todas las partes directamente
interesadas, esta resolucidén incluye todos los elementos necesarios para cooperar
con ese fin. 8i un Gobierno asume una posicidén intransigente con la esperanza
de imponer. su punto de vista a los demds, los esfuerzos conciliatorics de la
Asamblea serdn vanos, cualquiera sea la redaccidén de la resolucién.

Es posible que deba pedir otra vez la palabra, esta tarde o esta noche,
para expresar el punto de vista de la delegacidn de Turquia acerca del proyecto

de resolucidn griego.

Dr. ISMAIL (Federacidn Malaya) (interpretacién del inglés): Nos ha
impresionado en este debate el hecho de que ciertos rasgos salientes del problema
de Chlpre han sido resueltos satisfactoriemente durante el curso de nuestra
marcha hacia la independencia. En cierto tiempo, muchos observadores y comenta-
ristas competentes desesperaban de que jamés serfa posible resolver nuestro
problema. En nuestro caso, como en el de Chipre, existfa el problema de las
relaciones entre una colonia y la Potencia colonial, el problema de una minoris
racial, el problema de las partes interesadas cuya situacidn se verfa modificada
si cambiaba el status del pafs. Como en la Federacién Malayea, en Chipre la

Potencia colonial es el Reino Unido.
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Gran Bretafia ofrece a los chipriotas cesi las mismas condiciones e indepen-
dencia que a la Federacién Malaya. Estas condiciones han sido mencionadas en el
discursoc del representante del Reino Unido., Huelga citar sus palabras.

Nuestra experiencia ha demostrado que el Reino Unido de la actualidad es
hohrado y sincero en su deseo de llevar a sus territorios dependientes hacia la
independencia y la nacionalidad; lo cual no quiere decir, como en el caso de
los Estrechos de Malaya,que ves en idéntica forma cuestiones como
las relacionadas con el ritmo en gue debe ganarse la independencia o los medios
de resolver problemas tales como los del comunismo. Estos problemas, sin embargo,
han sido resueltos con satisfaccién mutua, como lo ilustra ‘el caso de la Federacibn
Malays. ;

Ahora llezemos otra vez & la cuestidn de las minorfas raciales. Hste es
el problema que ha retardsdo y aun impedido & muchos territorios no autdédnomos
llegar a la independencia., Esto se debe a que las naciones no independientes
tienen un punto de vista distinto, De hecho, es erréneo hablar de meyoria y
minorfa en un territorio no auténomo, con una poblacién multirracial, porgue en
ese pafs, debido & la polftica de la Potencia colonial de "dividir para reinar”,
existen grupos raciales. Cada grupo tiene su propia opinidn mayoritaria y
minoritarisa sobre problemas “tan vitales como el de la independencis. El deber
de los lfderes que quieren libertar a su pafs del yugo colonial, es conocer las
opiniones mayoritarias de cada grupo racial sobre la cuestién de la independencis
y forjar esas opiniones mayoritarias y raciales-en una unidad naclonal que luche
por la liberacién del pafis. '

In mi pafs, como estoy seguro sucede en otros no independientes, habfa
opinlones mayoritarias vy minoritaries en los distintos grupos raciales sobre la
cuestién de la independencia, “Mediante la direccifn de nuestro actual Primer
Ministro, mi pafs pudo obtener que la opinién racial mayoritaria se expresase
a favor de la independéncia, Sugerirfa que 1os chipriotas griegos traten de .-
obtener la opiﬁi6n meyoritaria entre los turcos chipriotas sobre la cuestién de
la independencia. o ) : ,

BEso puede lograrse Unicamente por medios pacificos y democrdticos. ~Le inti-
midacién y el terrorismo finicamente producen odios y represalias. Ademés, el
continuar repitiendo que porque el 82% son chipriotas griegos y s6lo el 18%
chipriotas turcos los filtimos constituyen una minorfa y tienen que acatar la
opinién de la mayorfa, traeri aparejado el temor entre aquellos chipriotas que de

otro modo apoyarian la causae de la independencia,
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Ahora 1lego al Gltimo punto: el problema de-las partes interesadas, cuya
situacifn en el pafs se modificarfa si se alters el statua. M1 consejo .a
ellas es el mismo que dimos & los gobernantes de mi pafs, es decir, syudar al
pueblo a. llegar a lsa independencia. De esa manera .se asegurarén sus posiciones.
El mismo asesoramiento hemos dado & los malayos, es decir gue no compliquen los
problemas mirendo hacia -Indonesia; & los. chinos, que miran hacia China; & los

indios, que miran hecia India o a los eingaleses, que miran hacis Ceilén,

Sr. ZEINEDDINE (Siria) (interpretacién del inglés): Fn el debate sobre .

la cuestién de Chipre durante el fltimo perfodo de sesiones, la delegacién de
Siris hizo un esfuerzo modesto por enalizar la situscién y aclarar su posicidn
en relacién. con ella,  La delezacién de Siria tratd tembién de indager cuél
era, segin sw criterio, el cemino que podfa llevar a la solucién del problema de
Chipre, WNo tenemos la intencibn, en este oportunidad, de recorrer el camino
ya trillado.: ’

Sin embargo, permftaseme’ resumir los puntos de vista de Siria sobre la
cuestién de Chipre y trater, en particular, los sucesos ocurridos desde que
la resolucién de la’ Asamblea fué aprobada en febrero Gltimo. Esto quiero
hacerlo, también, a la luz de les declarsciones formuladas en este debate por .
los representantes del Reino Unido, Grecia, Turqufa y otros pafses.

La de Chipre es, esencialmente y por su misma fndole, una cuestibn de
liberacién del coloniaje., Por lo tento, es estrictamente un problema que debe
ser resuelto por el propio pueblo de Chipre, primordialmente, de ecuerdo con los
Principios de’ la Carta de las Naciones Unidas, en particular el de la libre
determinacidn,

En este problema los chipriotas son parte, Esté de por medio su vida
nacional. La otra parte la constituye el Reino Unido, en virtud de su actual
dominacifén colonigl sobre ls isla.

Debido a que el princlpio de la librevdeterminacién es aplicable a Chipre,
a su pubblo es al que le corresponde hacer uso pleno de este derecho, sea bajo
la forma de un plebiscito supervisado por las Naciones Unidas o por cualguier
otro medio.

El Reino Unido, como firmante de la Carta, tiene la obligacién de mostrarse
2 la altura de los Principios de la Organizacién y de dar cumplimiento a sus

obligaciones en relecidn con ese tratado internacional que es la Carta.
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Las Naciones Unidas, por otra parte, estén obligedas a realizar su misién y
ejercer toda su influencia para velar por que un Estddo Miembro - en este casv
el Reino Unido - y los otros también interesados, .apliquen la Carta-en lo relativo
a Chipre. Esto se vincula con el Reino Unido, Grecia, Turqufa, Sirig o cualquier
Estado Miembro.

Que el Reino Unido se apure a refugiarse tras el pretexto de la-jurisdiccién‘
necional interna serfa un paso tendiente a frustrar unilateralmente los esfuerzos.
de las Naciones Unidas, Este concepto erréneo de la jurisdiccién nacional
briténica, que segln se nos dice incluye a Chipre, ha sido précticamente
abandonado; es arcaico. Este concepto suens a hueco y en estas circunsfancias
parece carecer de sustancia., Por lo tanto, es evidente que, en esencla, hay .
dos partes en la cuestidén de Chipre, vale decir, el pueblo de Chipre mismo, que
constituye la parte real, y el Reino Unido. Las Naciones Unidas también se
interesan por la gplicacién de su Carta. ILa cooperacifn de los tres - las
Neciones Unidas, el Reino Unido y los chipriotas - es necesaria para llegar a
una solucién pacifica, justa y democrética, tal como la prevé la resolucitn de
esta Asamblea de febrero del afio en curso. Ni Grecia ni Turqufa ni Siria
- ni ningln otro Estado Miembro - son partes en la cuestién de Chipre como

problems de la liberascién del coloniaje.



Espafiol = A/C,1/PV.930 = (Sr. Zeineddine, Siria)
OM/ ce ~H6a

En su Gltimo perfodo de seslones, la Asamblea General indicg al pueblo
de Chipre y al Reino Unido el derrotero que a ella le pareci$ apropiado,
es decir, el de las negociaclones. ILawmentablemente, esas negociaciones no
se han realizado., En realidad, hubo discusiones entre el Reino, Unido y los .
chipriqtas, tendientes a lograr una solucién del problems aun antes de Que
la cuestibn se debatiers en nuestro Gltimo perfodo de sesiones. Esas discu-
siones se realizaron entre el Reino Unido ¥y el Arzobispo Makarios, que repre—A(
senta a la inmensa mayoria del pueblo de Chipre., Sin embargo, nuestrs |
Orgéhizacién no deseaba que se llevaran a cabo discusiones, gino que pedia
negociaciones, N ,

Como en oportunidades anteriores el Reino Unido no se dié cuenta de que.
era preciso mantener un sentido de igualdad entre ambas Partes alrededor de
la mesa de discusiones, y en esa tesitura puso fin a las tratativas enviando
al_exilio al representante de la otra parte, es decir, al Arzobispo Makarios,

| Es evidénte‘que con ese &nimo es imposible lograr una sclucién pacifica,
democrética‘b Justa. Asi sblo puede quedar demostrada la disposicién de una
de las partes a recurrir a la imposicién de la fuerza como argumento final,

En febrero de este afio se aprobd la resolucibén de la Asamblea Generalv
por la que se pedian negociaciones. El Reino Unido aun no ha respondido s
»ese,llamamiento. Ia actitud britdnice es negativa al no contestar & una invi-
tacién posiﬁiva de las Naciones Unidas para negociar, En cambio, el pueblo
de Chipre resbohdia favorablemente al llawmemiento de las Naciones Unidas,

Bl pueblo chipriota merece nuestro respeto y simpatfa; su libertad es su
derecho y su disposicibén para negoclar se cifie & lo que dispusiera nuestra
Organizacién\a fin de lograr ums solucién pacffica, democrdtica y Justa.

El Reino Unido adopté ung actitud contraria a las negociaciones 6 a la'
reanudacibén de las discusiones alegendo que mientras prevaleciera el llawado
terrorismo no lé ers, pOSible actuar, Pero lo que estgba sucediendo en Chipre,
las actividades de la EOKA, no eran terroristaes sino que habia una rebelién
en escala nacional en pro -de la liberacién.

De todos modos, en warzo los chipriotes cesaron sus actividades o las sus-
pendieron, Aun asi, el Reino Unido siguié eludiendo negoclar con los chipriotas,
La actitud briténica no ha cambiado haya o no conflicto armado en la isla. Los

motivos aducidos son distintos, pero eso no nos lmpide ver la realidad de la

gituacién,
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Ia declaracién cuidsddsamente preparada del representante britédnico nos
ha convencido de que el Reino Unido sigue oponiéndose con intransigencia a
que los. chipriotas gocen de. su derecho a la libre determinacién e ihclusive
a la realizacién de negociaciores,

‘Es decegario gue las Naciones Unidas reanuden sus esfuerzos - cowo 1o
estén heciendo ahora - para que en lo sucesivo traten de convencer al Reino
Unido de gue debe cefiirse a los Principios de la Carta y. a las recomendaciones
de esta Asamblea, negociando con el pueblo de Chipre,. . v

La“existencia en Chipre de una aswplia winorfa de orfgen turco da a esta
cuestién un ceriz especial, Esa minorfa no ha sido formada recientemente ni
estd integrada por coionos residentes trafdos a Chipre debido a una politica
de colénialistio egresivo; los wiembros de esa minorfa son auténticos chipriotas.
Por’lo‘tanto,-dI considerar este problema es preciso tener en cuenta este
aspecto -especial, , , ,

oPurquia haexpresado su preocupacién por el futuro de ese minorfa., Esa
preocupacidn es legitima, pero hacer uso de ess preocupacién en forma tal que
rebese la 1Intencidn de: proteger a esa winorfa, para nosotros constituirfa un
exceso ‘que- serviris propbsitos ajenos a la realidad, oo -

“Bs' necesario -que ‘hayan garant{as constitucionales o internacionales para
asegurar-s efa winoria la continuscién de su vida cultural en forma pacifica,
perd mno glcanzo a comprender céwo la exisctencia de esa winorfa puede constituir
un wotivo para privar a la .inmenss mayorfa de-los chiprictas el ejercicio de
sus derechos. - Esto serfa poco realista, poco democrdtico y wuy injusto, En
ningln caso 1la existencidde esa minoria puede ser motivo valedero para negar
al pueblo de Chipre su derecho a la libre determinacién o para impedirle que
alcdnce la libertad,

”’Adéﬁéé, los responsables del futuro de Chipre han expresado con claridad
que estaban dispuestos s dar garentfas legf{tiwas de cardcter constitucional
e internacional pare ‘satisfacer & la winorfa. - R
Consideremos ahora la incidencia o el impacto que la cuestidén de Chipre

‘tiene sobre las reélaciones internacionales.  Este problema constituye un motive

de preocupacién pars los paises vecinos de Chipre, particularmente, para Grecia,

“Turquia y Siria.
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Las delegaciones griega y turce hen expresado las posiciones de sus" respecs
‘tivos paises, Perm{tasewe explicar shors ls de Siria, ' :

A Por uwés iwportante que sea pare Grecia, Turqufa o Sirise la cuestién de' -
Chipre, ella es, esencialmente, del fuero exclusivo del pueblo de Chipre, “Por
lo tanto, Siria apoya el criterio de que el futuro de Chipre debe ser: deterwi-
nadq por su propio pueblo y no por otro, ' ) '

Ia tendencia que hsy .en Chipre desde el pasado puede & la large llevar
a la enosis con Grecia. Pero sun asi, serfs el pueblo de Chipre quien-deberia -
decidir librewente su propio destino,y la linea de conducta que desee seguir,
ya sea la enosis o cualquiera otra, es un asunto que le corresponde a €1,

" El pueblo de Chipre, en todo caso, con o sin enosis, debe actuar por su
propie iniciativa, towando en consideracién los intereses de la comunidad inter-
necional y especialmente los de sus vecinos inwediatos,

Egte inteiés internacional nos hace pensar en la posibilidad de neutralizar
o] desmilitarizar 1lg isla de Chipre para que no se la pueds utilizar como una
base desde la cual se podrdn lanzar ataques contra otros pafses.

Bl pais wés cercano es Siria y hewos percibido con beneplécito que Grecia
wira favorablemente lg idea de desmilitarizar o de neutralizar la isla, Natural-
mente, Grecia es miembro de la OTAN, Turquia también lo es; Siria no ni tiene
intencién de serlo como tampoco tiene la intencién de formar parte de ningin
otro blogue de potencias. Pero la OTAN es una cosa transitoria, una incidencia
de la guerra fria. En muchos sentldos ya se estd convirtiendo en algo obsoleto
desde el punto de vista practico. Las condiciones que han hecho que la OTAN
incluyeraral Orlente Medio gstén caybiando fundamentalmente.
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La liberacién .de Chipre de la dominacién imperial briténica.constituirfa
un gran servicio & le causa de . la psz y de la libertad de 105‘paises{circugvgeings.
Ia liberacién de Chipre aliviaria la tirantez en Siria; al mismo. tiempo que: entre
Grecias y Turqufa y no .permitirfa el uso de la isla p@rrel,ReinQ}Upidogcomo,baseff
militar pare.ejercer su influencia.colonialista en el¢0rientequdiQe””Enlestg;
forma se pondrfa fin a la tirantez existente entre el Reino Unido y-el. propio. .-
puebloide Chipres la liberacidén de :Chipre, por todo lo dicho,: es’'de necesidad
inequivoca. :: T S o S T A

. Hebiendo- considerado el hecho de la existencia de ls minorfa turca en el
isla, habiendo propuesto garanties -censtitucionales e internaciona;egﬁpara esa
minorfa, podemos shora mirar el impacto de. los sucesos de Chipre scbre otros
pefses, librés ya-de la necesidad de tener presente la minorfa turca. - -

En los tltimos cuastro.mil afios Chipre ha sido parte de Siria, mucho antes~vn
de existir la Grecia moderne, Turqufa o aun la:Grecia antigua. Digo Grecia
antigua, porque, aun antes, Chipre y Siria eran una sola y fdnica cosa. Grecia es
un pafs antiguo pero hay cosas mds antiguas. Cuando se formé Atenas, Damasco . -
era ya una ciudad gue tenfa 2.000 afios de existencia. , ‘

. Desde rel punto de vista étnico, los chipriotas y 10s:sirios estén estrecha--
mente relacionados. 'En la época moderna Siria y Chipre constitufan un'solo.pafs,
junto con Turquia, Lasta ‘el afio 1878, bajo el imperio Otomano. ‘

‘ El'imperio Otomerio no era un imperio turco; era un imperio del que Turquia
formeba parte; como formabai parte también Siria, Lfbano, Irak y otros:  Los
herederos del ifmperio Otémand son los pafses gue -en 8lgln tiempo constituyeron
ese imperio hasta el momento de su desmembremiento: Turqufa, Siria, Irak, L{batio.

Las partes que integraron el imperio Otomano tienen igusles derechos para
hablar de vinculos histéricos modernos con Chipre. Turqufs no tiene més derecho
que Siris en este terreno., Esta es la situacidén histdérica y Jjurfdica. Sin embargo
nosotros, los sirios, no tenemos ningune pretensién sobre Chipre.

El representante y Ministro de Relaciones Exteriores de Grecia, en el dltimo
perfodo de sesiones nos ha hecho declaraciones brillantes y muy sinceras sobre la
situacién., El traté de ser objetivo y en nuestra opinién tuvo éxito en su
propésito. Fué muy objetivo y nosotros quedamos muy impresionsdos con sus argumen=-
tos. Los dtaques que se hicieron & sus argumentaciones por perte de otros

representantes, encuadran dentro del derecho que estos tienen para formularlos;
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pero no se puede poner en tela de juicio la sinceridad y el fundamento de la
posicién griega, tal como fuere expresads por el Ministro de Relaciones Exteriores
de Grecia. ‘ :

_ -Desde el punto de vista geogrédfico, también Chipre estd {ntimamente vinculeda
con Siria.  Podemos mirar & simple vista a la isla desde Siries, Esté4 mucho méds
lejos Ge Grecia que de nuestro pafs, Pero hay otro hecho wés importante: también
pudimos ver cémo Chipre ha sidp utilizads como base para ateques g Siria,

- ‘Una y otra vez, en nuestra larga historia, Chipre sirvié de puerta a la
.. invasién cuando nosotros no dominébamos el mer., La historia es 6til y nos da
ensefianzas. En Chipre, alrededor de 'Chipre, o en defensa de Chipre, hemos tenido
que librer algunes de nuestras méds duras batallas,

Cuando después del afio 636 Chipre volvié & ser parte de Siria y hasta 1878,
cuando siguié formando un solo pafs con Siria, con excepcidén de breves intervalos,
_,.nhos sentfamos trenquilos. Desde 1878, sin embargo, la situacién ha caubiado.

Ia situacion geogrédfica de le isla hace que mi pafs se preocupe sobre las

. actividades militares que se desarrollan o que puedan deserrollarse, utili-

zéndola como base. Chipre en el pasado y aun recientemente ha sido utilizada

con frecuencia para atacar & Siria o psrea ejercer sobre ella presién militar, °-

Este hecho hace que.nos sintamos preocupados y hests, incluso, obsesionados. Hace

poco, el afio pasado, :Chipre fué utilizada para lanzer ataques contra la patria: .

_ érabe, Aun este afio, el poderio militaer que tiene su base en Chipre, o que - -

.. depende de ‘Chipre pare su .ebastecimiento, fué utilizado como medio de presién -
wlliter sobre Siria. Este poderfo militar no ha sido utilizado contra Turquia

ni contra Greciss 1a isla de Chipre, en ningdn momento, ha sido fuente de... i

- peligro para 1los pueblos de las Islas Briténicas tampoco.

.Siria, por lo tanto, més que cuelquier otro pais,tiene el derecho de conside=-

, rar el futuro dé:Chipne'desde el punto de vista de su importancia estratégica y

de las incidencies internacionales. Es evidente, por lo tanto, que en cualguier

negociacién internacional concerniente al futuro de Chipre en sus amplios aspectos,

Siria tiene el derecho de tomaer parte activa y plena en tales negociaciones

internacionales,

Siria tiene igual o mayor derecho de hacerlo que cualguier otro pais de la
regién. Esta es nuestra posicién en relacién con este aspecto del problema y

aprovechamos la oportunidad para aclararls ante les Neciones Unidas y para aclarar-

la también ante Grecia, Turqufa y el Reino Unido.
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Para terminar, mi. delegacién resume en la sigulente forma su posicién.k;-
Primero, la cuestién de Chipre, siendo un problema de liberacidén naclomal,
debe resolverse por medio de la aplicacién del principio de la libre determine-

-.edén.  El pueblo de Chipre tiene el derecho de forjar sw propio -destino como

me jor e parezca. Segundo, con el fin de facilitaer la liberacién de la isla,: -

" es necesario que se efectden negociaciones entre las dos partes interesadaes, -

véle decir, el pueblo de Chipre y el Reino Unido, Estas negociaciones deben.
enteblarse y las Naciones Unidas estdn obligadas & insistir en que.se inicien
¥y en que lleguen & feliz término, pudiendo lograrse une solucidn concertads sobre
el derecho a le liberted de Chipre., Tercero, la minorfa turca debe tener toda- -
clase de garantf{es constitucionales e internacionales gque le permitan el goce:
continuo de su:vida como tal, , : _

Haegte aguf, en lo:referente a la cuestidén de Chipre.  Miremos las incidencisas
de ests cuestidn sobre los paises limftrofes. Las conclusiones de nuestra . : .
delegacidn a este respecto, son las siguientes:

los vafses circunveeinos pueden preocuparse leg{timsmente por la cuestién de
Chipre, pars que: esta isla no sea utilizada por ninguna Potencia como punto de .
partida de atagues contra cuslquier pafs de la regidn., Esta consideracidn estéd
impuesta por la situacidn geogrdfica de -Chipre. Es un asunto que deberfa resolver-
se-pare dar tranquilidad.a Siria.  Hay buenos motivos para desmilitarizar y
neutralizex & Chipre; hecho que ser{a muy Gtil para llevar adelante las negociacio-
nes. internacionales.- Siriea; Grecia, y Turqufa, tienen derecho & tomar parte en
estas negociaciones-si.es .que ellas-ge.efectian, Sin embargo, e nosotros nos
resulte claro, .y lo repetimos, que egtas negociaciones rio se han previsto ahora,
como no sea & ncdo de eventualided. Ia cuestién que shora nos ocupse es 1a .

- 1liberacién de Chipre, y esta cuestién exige otras negociasciones distintas & las

ya emprendidas por las Naciones Unidas. Estas negociaciones deben efectuarse -
entre el Reino Unido y el pueblo de Chipre nada més. - ‘



Espafiol - S b '.’Afb;l/PVa950 (8r. Zeineddine, Sirisa)
AO/ml  -56-

No hay ningdn motivo vdlido que haya sido aducido y que pudiera permitir a las
Naciones Unidas iupedir al pueblo chipriota el ejercicio de su libre determinacién,
Bomos partidarios resueltos de la pronta liberacién de la isla, sean cuales fueren
las consecuenciass para otros pafses, incluyendo el ufo.

La Asamblea General ha hecho uso de sus buenos oficios en el pasado pero, des-~
graciedemente, no logré éxito en sus gestiones. Debemos buscar m&s soluciones por
esta vie, pero es hora ya de que la Asamblea General actde de acuerdo con la
Carta y de que persuada a todos sus Miembrcs a respetar la Carta, para ayudar asf

& las Naciones Unides a cumplir con su deber,

Sr. SHAHA (Nepal) (interpretacién del inglés): Mi delegacién ha escuchado
con gran atencién la exprecidén de los criterios de los representantes del Reino
Unido, de Grecia y de Turquias sobre esta cuestién de Chipre. .

-86lo tenemos simpatfas para con el puecblo de Chipre, que desde hace tiempo esté
empefiada en uus lucha de vida o muerte por su derecho a la libre determinacién.
Aungue los métodos empleados para la realizacién de sus aspiraciones leg{timas por
los chipriotas no siempre han sido aprobados, creemos que son comprensibles los
intereses del pueblo y del Gobierno de Grecia en esta lucha por el logro de la libre
determinacién,

El Ministro de Relaciones Exteriores de Grecia ha defendido elocuentemente la
idea de la libre determinacién para el pueblo de Chipre. A este respecto debo
decir que mi Gobierno siempre ha sido fiel al principio de la libre determinacién
de todos los pueblos, segin lo establece la Carta. EIn esta ocasién, mi delegacién
estima que el Gobierno briténico ha otorgado ya, en principio, el derecho a la li-
bre determinacién a los chipriotas, y que ahora sélo se trata de saber cémo y
cuéndo ha de ser puesto en préctica.

El representante de Turqufa mostrd una preocupacién comprensible por la pro=-
teccién & la minorfs turce en Chipre, que en mi opinién debe ser protegida debide-
mente en cualquier plan gubernamental futuro para Chipre. Sin embargo, debe notar=
se al respecto que no se puede permitir que la minorfa impida el progreso de la
mayor{a hacia la libre determinacién. E1 derecho a la libre determinacién en el
caso de los chipriotes debe ejercerse de acuerdo con las précticas democréticas
establecidas.
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Tempoco una minorfa nacional que estd en una proporeidn de ocho a uno puede

. pedir una divisién del territorio, sobre todo cuando esa minoria estd wezclada con

la mayorfs y se encuentra dispersa en todo el territorio.

En wi opinidn, la cuestidn de Chipre puede réesolverse mejor si se deja su
solucién al Gobierno briténico y al pueblo chipriota. '

Los intereses de los Gobiernos de Grecia y de Turqufa con respecto a las pobla-
ciones de origen griego y turco se pueden justificar y comprender. dentro de ciertos
1{mites, pero-punca su interds puede ser considerado como factor primordial en la
solucién de esta cuestidn, ya que al pueblo chipriots mismo le corresponde deter-
minar su futuro como mejor le plazce, sin recibiy presiones del exterior.

En vista de los intentos hechos por el Gobierno del Reino Unido despuds de
aprobada la resolucidn 1013 (XI), estimamos que con paciencia y moderacién de todas

las partes interesadas: la cuestidn de Chipre puede resolverse debidamente, por

-medio de la "diplomacia tranquila" y de las negociaciones entre las partes intere-

sadas, mds bien que por medio de resoluciones y de debates pdblicos en el seno de
las Naciones Unidas. Las acusaciones y:contraacusaciones de atrocidades y de actos

de terrorismo sélo pueden hacer deteriorar el ambiente de las negociaciones, y en

- mi humilde criterio, las recriminaciones y los vituperios son ajenos al propésito

de encontrar una solucidén a esta cuestién. Sin embargo, el rasgo que’ lo salva todo
en este debate ha ‘sido que el Ministro de: Relaciones Exteriores de Grécia ha reci-
bido con benepldécito la referencia al progreso hacia:la libre determinacién, Junto
con ufia declaracifin nads ambigus sobre el principio de la libre determinacién ‘hecha
por. el representante’del Reino Unido, :Estimo que esta férmula permitird a la
larga que ‘sean fructfferas las negociaciones,resolviendo la cuestién en bien de
todos. ' : SR
Confiamos que el Gobierno del Reino Unido actuard con un espfritu.de:justicia

y de couwprensiéu, segin su tradicién. '

"v"ﬁaS‘considaraciones»qué he hecho brevemente determinardn nuestra actitud ante
el proyecto de resolucidén presentado por Grecia y ante cualquiera otro que pueda

ser presentsdo,.,
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 8r. NOVITSKY (Rep@blica Socislista Soviética de Bielorrusia) (interpre-
tacién del ruso): Mi delegacién ha tenldo ya la oportmnidad de exponer su criterio

sobre la cuestién de Chipre en el undécimo perfodo ordinario de sesiones de la

Asamblea General. Dijimos entonces que los sucesos de Chipre durante los dltimos
afios y que los acontecimientos del Cercano y Medio Oriente hacfen mds indispensa-
ble que nunca una solucién urgente de los problemas de acuerdo con el derecho a la
libre determinacidn y con la necesidad de conservar la paz en aguella regién del
mundo, A

Le actual situacidn en Chipre y en el Cerceno y Medio Oriente en general,
se debe a actos de las Potencias ccloniales y exige que las Naclones Unidas tomen
medidas mds activas para liquidar esta peligrosa situacién, prefiada de graves con=-
secuencias para la paz.

En realidad, el afio pasado fuimos testigos de cémo la isla de Chipre se uti-
1iz6 como base para preparar y lanzar el ataque francobritdnico contra Egipto.
En la actuelicdad hay comunicedos frecuentes en la prensa, segin los cuales se asigna
un lugar determinado a la isla de Chipre en los peligrosos planes que prevén la
conversién de Chipre en base atdmica de la OTAN., A este respecto el Daily Telegraph

y el Morning Post decian lo siguiente en el wmes de abril de este afio:

"Se ha reconocido que Chipre estéd idealmente colocada para fines estra-
tégicos, Representa una base inmejorable para los proyectiles guiados de
mediano y lergo alcance. Si alguna vez utilizdrsmos s Chipre con fines mili-
tares, serfa més bien para uso de la OTAN o de acuerdo con la Doctrine
Dulles~Eisenhower, o de acuerdo con el Pacto de Bagdad. Entonces Chipre
serf{a un portaaviones imposible de hundir. Los proyectiles guiados de un
redio de accién de hasta 1.500 millas podrfan cubrir desde Chipre a toda
la regién del Pacto de Bagdad, con excepcién del Pakistén.”

En el Libro Blanco briténico publicado en abril de 1957, también se decfa
gue las fuerzas armadas britdnicas en esa regidn del mundo tendrfan escuadrillas
de bombarderos basadas en Chipre y capaces de llevar bombas atémicass

Ninguno de estos hechos ha sido negado, ni puede ser negado por el Sr, Noble,
quien en el fondo reconocid en su intervencién del dfa 9 de este mes que el proble-
ma de Chipre era considerado por el Gobierno britdnico, antes que nada, desde el

punto de vista de sus intereses militares estratégicos.
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"Nosotros - dijo el Sr. Noble L tenemos una responsabilldad estratégica en
Chlpre y debe quedar garanulzada én cualquier acuerdo futuro. . Debe. atenderse esa:
responsabllldad porque todos saben que tenemos = una amistad tradicional:con el
pueblo de Chlpre y allanzag e intereses en esa regidén.’ Asimismo, debe tenerse
en cuenta que somos mienbros de dos organizaciones de defensa colectiva, de acuerdo
con el Artlculo 51 de la Carta." '

Por lo v1sto, el Sr. Noble se referfia a la OTAN y &l Pacto de Ragdad. A
nosotros nos ha parecido indispensable hablar de los planes para utilizar a
Chipre‘comd bas e'para‘defender la polifica de los paises coloniales, porque este
hecho 'en nueera obihidn; define en gran medida el enfocamiento del problema -
de Chlpre. - ‘ ’

Los circulos dirigentes de los paiees coloniales colocan en primer plano; .
no los intereses del pucblo de Chipre ni los de la paz, sino consideraciones.
militares estpatégicas tendientes a utilizar con fines eagresivos el territorio
" de Chipre. Todo esto, segdn nuestra opinidn, ‘explica en gran medida el deseo
de lbé éiréﬁlOs“dirigentés‘briténiCos de conservar 'a toda costa 'y afianzar el
' sistema colonialista en Chipre. Esto s8lb permitirfa la realizacidn del plan de..
utilizar a Chipre con fines militares. S

' Los representantes ‘del Reino Unido y de Turquia trataron en-sus' interven-
ciones ante esta Comigidn -de asegurarnos de que el problema de, Chipre que ahora
se discute no tenfa cardcter colonial., - El Sr. Noble dijo, por ejemplo, que el
problema de Chipre n¢ erd un -problema puramente colonial. . Por su parte, .el
representante ‘de Turqufa, Sr. Sarper, ‘también manifestd:"los problemas.reales
ligados a la ‘cuestidn de Chipre nada tiénen que ‘ver-con el colonialismo", : Los
hechos, sin émbargo,; refutan estas aseveraciones. En Chipre;existe un:régimen
tipicamente colonial. _ L

En los medes transcurridos desde el undécimo -perfodo de. sesiones; la autoridad
colonial inglesa en Chipre, bajo la presién de la opinidén.piblica, ha tomado
- algunas medidas tendientes a crear apariencias -de alivio de la tirantez, aparen-
tando dar mayores derechios a la poblacidn; pero el fondOrdevla,situaqidquo)ha
cambiado en :la actualidad en Chipre y sigue  siendo la misma gue existia'durantqfk

la. celebracidn -del undécimo perfodo de sesiones.,. .. . ... . o
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De acuerdo con datos presentados por el Secretario General de la Confederacién
del Trabajo de Chipre y por la delegacidn-de:Grecia en las Nacilones Unidas,
especialmente por el Sr. Averoff-Tossizza, en Chipre siguen hasta ahora vigentes
medidas’ extraordinarias que datan de hace varios afios. Se sigue deteaiendo a
"pérSonas sin -formularles cargo alguno ni seguirles causa. Mds de 900 personas

siguen ailn detenidas en campos. de concentracidn, Se registran operaciones llamadas
‘de limpieza.. Hay torturas y se persiguen y se reprimen las actividades sindi-.
‘calistas., Todo esto viene sucediendo desde hace varios afios. -3Se puede acaso-
hablar de algin pregreso y de alivio de la polftica que sigue la Potencia colonial
en'Chipre? No es sorprendente, pues, que en esta situacién la poblacidn de -
‘Chipre no haya cejado en.su. lucha contra los colonizadores, Estos y sus partidarios
tratan ahora de.desacreditar al movimiento de liberacidn de Chipre, calificdndole
de movimiento terroricta; tratan de representar la situacidn como si la lucha
contra los coulcrizadores la llevaran a cabo no el pueblo entero de Chipre sino
un:pufiado de perscnas; mero estas aseveraciones no se distinguen por su origina-
lidad. Donde exista una lucha contra el yugo colonial, los colonialiétas tratan

de representar a esa lucha como un movimiento terrorista. »

Para Justificar su politica, las autoridades coloniales britdnicas dicen
que la lucha del pueblo de Chipre contra el yugo colonial estd destinada al
fracaso. - Asi lo dijo también el representante. de Turqufa, Sr. Sarper, en su
intervencidn del undécimo perfodo de sesiones. :

Este argumento lo hemos escuchado ya antes, pero no:corresponde a la realidad,

Hace muy poco la prensa norteemericana, especialmente The New York Times, habld

< de graves chogues armados entre patriotas chipridtas Yy tropas briténicas, habiendo
resultado heridos y detenidos decenas de: chipriotas.: No.se puede disfrazar la
verdad. -La lucha de los pueblos.dominados por:los colonialistas, ‘dncluyendo al
de- Chipre, que vienen combatiendo para conseguir su independencia y su liberacidén
del yﬁgopeolOnialista,gse~robustece:a«diario-y!ni siquiera una poderosa fuerza
militar puede poner fin a este movimiento.

La lucha contra el colonialismo es una lucha Jjusta. Por eso:merece la
simpatfa de ‘toda la. humenidad amante de la paz.  Las Naciones Unidas, por su
parte, deben. tomar toda clase de medidas para conceder a todos los pueblos gue

estdn dominados por el yugo colonialista, el derecho a su libre determinacién..
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En el undécimo perfodo de sesiones se aprobd una resolucidén que permitfa
la solucién del problema de Chipre sobre una base pacifica y democrédtica, de
acuerdo-con el derecho de los pueblos a su libre determinacién. Sin embargo,.
el Gobierno del Reino Unido no ha hecho nada para llevar a la prdctica aguella
resolucién. La poblacién de Chipre sigue bajo el yugo colonial y continda privada
del derecho de libre determinacién. Al trazar toda clase de planes faltos de
realismo para resolver el problema de Chipre, los colonialistas pretenden imponer
al pueblo de Chipre condiciones gque son ventajosas Unicamente para el colonialismo.
Las Naciones Unidas deben tomar toda clase de medidas en el actual perfodo
de sesiones para asegurar a la poblacién de Chipre, de acuerdo con la Carta, la
realizacién de su derecho de libre determinacién. Esto, en nuestra opinidn, serfa
una gran contribucidn a la cauaa del afianciamiento de la paz y a la eliminacidn

de la tirantez en esa regidén del mundo.

Sr. LOIZIDES (Grecia) (interpretacidn del inglés): La posicién de la

delegacidén de Grecia sobre la cuestién de Chipre ha sido explicada ya por

su jefe; pero yo deseo presentar, como chipriota, algunos hechos acerca de esta
cuestidén. Al mismo tiempo, deseo hacer un llamamiento a esta Comisién, y al
hacerlo me encuentro en la obligacién de resaltar, en primer lugar, el hecho de
que la cuestidn de Chipre es une cuestidn que interesa primordialmente a los
propios chipriotas,
-~ Los chipriotas, por su propia iniciativa, tocaron a la puerta de las

Naclones Unidas mucho ‘antes de que el Gobierno de Grecia decidiese auspiciar
su causa. Esto ocurrid por primera vez en 1950. Los representantes gue asistieron
al quinto perfodo de sesiones de las Naciones Unidas en Lake Success, recordardn
cémo una delegacidn chipriota pedfa un apoyo moral a su causa en los corredores
de las Naciones Unidas. Como miembro de aquella misién chipriota del ajio 1950,
no puedo olvidar la amabilidad del Sr. Entezam, quien después de su eleccién para
Presidente en aquel quinto perfodo de sesiones, recibid muy cortésmente y
escuchd a aquella misién chipriota.

Si es un privilegio ser un viejo Miembro permamente de esta augusta Asamblea,
tengo la obligacidén de mencionar que con la misma atencidn cortés fué recibida

la misién chipriota en 1956 por el Principe Waithayakon, Presidente de la
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Asambleé General,‘y por el Embajador Belatdnde, del Perd, Presidente de la Comisién
Poliﬁiéa.‘\Débb mencionar a 1os representantes que estdn ahora presentes, y por .
ello debo agradégér también la amabilidad con que aquella misidén fué recibida en 
distintos periodos'de‘sesiohes; por el General Rémulo, de Filipinas, y por
el Embajadbr:Thofs, de Islandia, Presidente de la Comisién Polftica Especial en
el noveno perfodo de sesiones. Estos son los nombres que yo recuerdo después del
transcurse de tantos afios. ,

Grecia, en 1950, no querfa auspiciar la defensa del problema de Chipre porque
confiabé en una solucidn pacifica del mismo fuera de las Naciones Unidas. :Al.
afio siguieﬁte, en el sexto perfodo de sesiones,celebrado en Parfs, la delegacién

chipriota recordd nuevamente que existia el problema de Chipre.
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En el séptimo perfodo de seslones, la Asamblea General aprobé una resolucién
que lleva el ndmero 737 ¥y que fue mencionada syer por el represenuante de Colombia.
Esa resolucién recomendsbe a la Autoridad Administradora la gplicacién del prin-
cipio de libre determinacién a los territorios no autdnomos. Chipre es un te-”
rritorio no auténomo. Los chipriotas pedfen a la Autoridad Administradora el
respeto de esa resolucidén y lo pidieron en vano,

In agosto de 1953, el Arzobisko Makarios, en nombre de los chipriotas grie=
gos, que son el 81% de la poblacién, presentd una peticién al Secretario General
de las Naciones Unidas pidiendo que se reconociera el derecho de los ch;priotas
& la libre determinacién. La peticién debfa ser auspiciade por un Estado Miembro
para poder ser incluida en el programa. Una vez més, Grecia decidié no hacerlo,
continuando sus esfuerzos para resolver el asunto fuera de las Naciones Unidas,
Los chipriotas, en consecuencia, decidieron encontrar a otro Estado Miembro que
decidiese auspiciar esta cuestién., Yo fui autorizado a venir a las Naciones Unidas
Y & hacer un llamamiento a varias delegaciones para que auspiciasen el trata-
miento de esta cuestién. Vine aquf, me puse en contacto con varias delegaciones,
escribf una carta al grupo afroasiético, que entonces era campedn de la libre
determinacién, pidiendo permiso para ccmpareger ante él y dirigirles la palabra.
Su Alteza Real, el Principe Wan de Tailandia, que era Presidente del Grupo en
aquells época, sepiiembre de 1953, me contestd amablemente diciendo que mi peti~
cién serfa considerada por el Grupo.

Sin embargo, en aquel momento, la delegacidn griega declaré en la
Asamblea General que la peticidn chipriota interesaba a Grecia pero que Grecia
esperaba negociaciones bilaterales con el Reino Unido y que, si sus esfuerzos
fracasaren, pedirfan la inclusién de la cuestién de Chipre en el programs del
perfodo de sesiones siguiente. Grecia traté de mantener conversaciones bipartitas
pero tropezé con la cbstinada negativa del Gobierno del Reino Unido. Este fue un
error del Gobierno briténico que incluso fue comentado desfavoreblemente en la
Cémara de los Comunes. Después del rechazo briténico, Grecia se vié obligada a
propicier la inclusién del tema de Chipre en el programe de la novena sesién de
la Asemblea Genersl, en 1954, ;Con qué consecuencias? EL tema fue incluido en
el programa, pero la Asamblea decidié no adoptar una resolucién para resolver el
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problema. También fue un error de las Naciones Unidas.. Esta vacilacién en la
ayuda & un pueblo que pedia respeto hacia los principios y propésitos de las
Naciones Unidas fue la causa, en mi opinién, de los acontecimientos que se suce-
dieron en la isla, Los chipriotas, no habiendo recibido acogida del Reino Unido
ni de las Naciones Unidas, se vieron obligados a sostener una resistencia activa
contra el Estado colonial. Esa resistencia cesd después de que la Asamblea General,
en su resolucién de 26 de febrero de 1957, expresé el deseo de que se hallara una
solucién pacffica, democritica y justa, de acuerdo con los Principios y Propésitos
de la Carta. Desgraciadamente, el resultado que se deseaba no se logrd y, en
consecuencia, estamos nuevamente frente g la cuestién de Chipre y creo que todos
los miembros de la Comisidn tendrén plena conciencia de su responsabilidad,

Ayer escuchamos al representante de los Estados Unidos que nos recomendaba
tener paciencla y resolver el problema mediante la diplomacis tranguila. Los
miembros de la Comisién han ofdo el relato de la evolucién del problema chipriota.
Yo he ofdo hablar de la diplomacia tranquila para resolver nuestro problema desde
los afios de mi infancia. Hemos esperado y esperado y la paciencia de mi genera~
cibén, mi propia paciencia, se agoté en 1931, cuando tuvimos el primer levanta-
miento y cuando tuve que exilsrme por haber tomsdo parte en el mismo, Una vez
més, el pueblo chipriota demostré paciencia. Vino luego la segunda guerra mundial
y shora nuevamente estd agotada la paciencia del pueblo de Chipre. Han ofdo Uds.
que no hemos encontrado acogida ni en el Reino Unido ni en las Naciones Unidas y
por eso es que el pueblo'chipriota se ve impulsado hacia la violencia, No nos
gusta la violencia, pero se nos cbliga a ella después de tantos afios de haber
tratado de encontrar una solucién por medios pacificos,

Tal vez el representante del Reino Unido le recordard que el Sr., Loizides es=-
t4 vinculado con el llamado terrorismo en Chipre o que su hermano esté en la pri-
sién debido a aguel terrorismo. Me creo obligado a decir que considero un honor
ser un luchador por la libertad de mi pafs, En 1931 se me 1lamé un cabecills;
shors somos terroristas.

Si Uds. conocieran a los estudiantes chipriotas, su nivel intelectual y morel,
comprenderfan por qué ideologfas estédn luchendo., Nuestro Ministro de Relaciones

Exteriores menciond el otro dfa el caso de Evagoras Pallikarides, un joven que

R
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fue ejecutado en Chipre, y se refirié a la Gltima carte que &1 escribid a su madre.
Esta carta nos recuerda a 01erto"terror1sta americano. En un tren que iba de
Nueva York a Detroit he v1sto rec1entemente una gran fobografia en colores mos-
trando d soldados brltanlcos que se dlsponian a ejecutar a un jofen y, debajo -
de la fotografia, estaban las palebras: "hamento no tener més que una vide para
darla por ni pafs". GEsas palabras fueron pronunciadas por Nathan Hale, el "te-
‘rrorista" amerlcano. Estos son los . "ter;oristas" de Chipre.

Debo dec1r que afortunadamente la mayoria de la. poblacidn brlténlca tiene
’una oplnlén_dlstinta de su Gobierno. Cuando aguel joven fue ejecutado en Chipre
lefmos peemas~en la prensa briténice dende,se lo ensalzaba como un héroe y un
patriota, . | o ,

Lﬁegovde esﬁa breve introduccién, desearia proseguir con mi discurso y
refefirme e las relacionee entre las comunidades griega y turca de Chipre. Pero

antes deseo preguntar al Presidente si quiere que continde shora o més tarde.

El PRESIDEFTE (1nterpretacién del. francés) Seria}preferible continuar

en la tarde. Al mismo tlempo, deseo aclarar que los participantes

en el debate deben representar a las delega01ones de las cuales son Miembros.

Sélo pueden part1c1par en nombre de la delegacién a-la cual representan.

Se levanta la sesién a las-13 horas.




